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bia te quebrantardn de manera, que la madre que te
espera no te verd alld tornar; é esto fe ruego yo por=
que me feciste mucho bien ¢ mucha hﬂl}[‘a; que bien
conosco yo que no fe-vernd bien esto, e rucgote que
te vayasde aqui, & non los esperes & aguellos, de cuyas
manos no podras eseapar, é ruégole aun olm’ vez que
te vayas de agui.» E dijo entonce Gorv‘alar_] 4 Arl’om :
«Bien sabes £ jugar para escarnecer; mas hoy tu ve-
rdsa los franceses veneidos; que no habra en ellos nin-
guno fan discreto ni tan esforzado, que se sepa dar
consejo, »
CAPITULO GXVIL

€omo el dugque Gudufre paso la puenie con su 4z,

Despues de aquellos que dichos son , salié de la vi-
Ha el duque Gudufre, € paso la puente muy esformdjt-
mente, 6 parose en el eampo de parte de la montana
con sus companas, é llamolas alli una 4 una por sus
nombres , diciéndoles asi : «gVedes la sefia real 2 Alli
est4 Corvalan ¢ el rey Religion, ¢ en derredor de elios
est4n los turcos de muchas tierras ayuntados, € non des-
mayeis por la muchedumbre de la gente, mas pensad
de ferir en ellos por fuerza.» Ellos respondieron eston-
¢e que harian de buen corazon su mandado, ¢ que an-—
fes querian todos morir alli que no Iracer €osa que no
debiesen. Corvalan , énando oyo el ruido que ellos ha-
cian , catd ¢ llamo & Amagdelis, ¢ dijole : « Sabes ti
quién es aguel que acabdilla aquella haz del pendon
hermejo?» Respondié Amagdelis : «Par Dios, Seior,
sélo muy bien, é decirvoslo he de grado ahora luego :
sabed que aquel es el duque Gudufre, que nunca tiejor
que él calzd espuelas ; que mas desea haber batalla‘con
turcos que trebejar con doneellas ni cazar eon esme—
rijones; aquel es el que fizo ¢l gran golpe cuando par—
tio el Almirante, é cayo la meitad del en tierra, é la
otra meitad queds en la silla; por que los de Persia hi-
ciefon gran llanto.» Cuando esto oy Corvalan, bajé
la cabeza , ¢ estuvo gran rato que no habld ; entonces
murmurd el rey Religion, é dijo, sonriéndose : <z Co-
o 4 esos esperamos? Por la ley de Mahoma, en que
Y0 Creo , mo esperaré yo mas aqui.» Dijo Corvalan :
«Arloin , cata i no me mienias; que ti sabes muy bien
burlar ¢ escarnescer, € dime cudles son aquellos que.veo
en aquel campo con aquella sena de dragon.» Allf res-
pondio- Arloin, é dijo : «Par Dios, aquellos conosco yo

muy bien; aquel es el duque de Bullon, é trae en su
compana unas gentes muay safiudas, alemanes é hailon-
dres, que saben esgremir tan sotilmente, que fan bien
guardan 4 sus caballos como 4 si mesmos, de manera
que non los puede hombre sufrir ni llagar. E cuando
aquel duque estd armado sobre un caballo, tremer hace
la tierra 4 derredor de si bien un trecho de piedra, é
trae fal espada, con que da tales golpes, que,non puede
ser caballero tan hien armado, que si lo aleanza aun
sobre el yelmo, que no lo fienda todo hasta en los ar-
zones; asi que, no le guarece escudo ni loriga ni per-
punte. E par Dios, Rey, senor de gran nobleza € de
gran riqueza, no te afruentes con ¢l; mas véte ante que
afui llegue, casi 4 Ii llega, el Dios en que ta creesnon
te podra amparar dél.» Cuando el rey Religion aque—

cuarenta ¢ cuatro reyes, é mandoles que parasen sus -
haces.
CAPITULO CXVIIL.

Como Traaquer con st haz paso la puente. r

Despues'de aquellos cnatro cabdillos que dithos son,
sali6 de la villa Tranquer con muy hermosa compana
de caballeros mancebos ¢ muy bien armados ¢ muy
apuestameile, ¢ pasaron la puente ¢ pardronse & una
partc, € dijo luego Tranquer 4 sus companas : « Sefio-
res, ; védes aquella senia? Alli estd el ejército de los mo-
ros; catese bien cada uno de vos que no quede’ por el
de hacer bien, é fiera en ellos muy de récio.» Alli res—
pondieron ellos , € dijieron que, por aquel Sefior que
hizo el murido,, que elios serian en fa-batalla los mejo-
res que pudiesen, € que feririan de récio € de corazon,
¢ que tal heeho harian en aquellos moros, que se non
alabarian dello mucho & la partida. Pard estonce
mientesCorvalanhicia aguelia parte, € preguntéd Amag-
delissi conoseia é1 4 aguellos que tan grande alborozo
hacian; dijo Amagdelis : «Seiior, aquel cabdillo de
aquella compaiia dicen Tranguer, € es uno de los me-
jores caballeros del mundo; asi que, en fuerte punto
lo conoseieron los Lurcos € los persianos.» Guando Cot-
valan oyo aquello alzo la eabeza, € dijo & su genie que
aquetlos meésquinos orgullosos que aquel'dia ante c}e la
tarde no fariay ufanias. Estouce dijo el rey I{ellgwn z
« Eislos me parece que son buenos pelegrings; cierta—
mente quien aqui los esperare oD (UEITd IHAS VIVIL.)

CAPITULO GXIX.

Como Boymonte, principe de Pulla, paso Ia puente con su haz.

En pos de aquellos que dicliossen, pasé la puente el
muy lozano don Boymonte con gran compana de lombar-
dos 6 de Loscanos muy bien arinados & maravilla, € pa-
r6se en el campo con su haz; muchos habia en aquella su
compaita que habian vendidolos caballos é Ias otras bes—
tias, mas por eso no les fallaba de haber ellos los cora-
zones orzullosos & lozanos. Alli les fablo estonce Boy=
monte ¢ dijo : «Sefores, entended lo que yos digo:
;¥édis aquellasena que elviento menea? Alli es la mul-
titud maldita de furcos de Persia, que acabdilla Corva—
Jan con el rey Religion; catad c6mo son cubiertos los
montes é los valles ¢ los campos de rcos; R0 VS espdils
t6des dellos porque sonmuchos, mas sean bien feridos
de vosotros con 1as lanzas ¢ con las espadas € con fodas
las armas que vos feneis, ¢ comeldmoslos en Eal ma=
nera , que los maltraigamos ¢ gue no hayan en'si acuer-
do. E dijieron ellos que cierfo fuese que ast s€ria, &
que no le faltarian mientra fuesen ¥1vos. Dijo entonce
Corvalan 4 Amagdels que le dijiese como l;abia nombre
el cabdillo de aquella haz, é que si lo conociese, qué
gelo non negase. Respondi6 Amagdelis - «Desto vos di-
ré yobien verdad : aquel es don Boymonte, el rnuy buen
lidiador, ¢ mas desea entrar en batalla que haber ord
ni plata , & trae consigo gente muy atrevida.» Cuando
Corvalan oy6 aguello é lo entendi6 , muddsele Ia color,
é dijo,_ entre si que si Mahoma no los amparase, que
jamds non tornarian al reiro de Persia; € dijo entonce
el rey Religion que estaba en tiempo de huir de alli, |

Ilo 0y6, sospir6 muy fuertemente, € fizo venir ante si

¢ que bien habia por loco 4 aquel que los esperase. Diz
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ja entonce Corvalan 4 Arloin : «E 14, Arloin . j conoces
aquellos de zaga, que non tienen carrera nisendero?»
Respondi6‘Arloin : « Muy bien sé quién son; gue aguel
es don Boymonte, hijo de don Rubert Guisarle, que
conquirid por fuerza un imperio , é alli son eonél Buens
Coriguer & Rubert, hijo de Gogarondo, su alférez , é
Ricart de Printapuy, é Raniol | el marqués de Brocarte
de Valpina, ¢ audan con é] cuarenta condes muy pre-
ciados, € bien diez mil caballeros muy bien aderezados;
que de foda la cristiandad frae consizo los mejores
hombres d’armas que pudo haber por rueges é por sol-
dadas, € los mejores caballos é las mejores armas; é la
mayor parte de aquella genle son caballeros mancehos,
que no catan & sino cémo podridn ganar fama de ar-

mas é que hablen dellos por las tierras.» Dijo Corvalan |

& Arloin : «Bien fe tengo por chufador en tales pala—
bras que de aquellas gentes me dices, en que las asi
ensalzas; mas asi las verds aun hoy ternar‘al postrime-—
10 paso, € 4 fal priesa tornardn, que uno no esperard i
ofro, ante fuird quien mas pudiere, que non se espera-
Tl Unoes d otros, & durard el alcance hasta Mompesler;
€ tantos hiabrd muertos dellos que de aquihasta un afio
no serdn dellos vacios los eampos, ni los blancos de
que se ellos suelen alabar, & queliaman dngeles, é son
1alas £osas é no les ayudardn ; é despues que ellos fuc~
ren todos muertos é desbaratados , pasarémos nosotros
la mar con los sus navios mismos, € entrarémos en
Franeia, la su tierra fuerle, que ellos mucho prescian.»

CAPITULO CXX.
Cdmo la-hueste de los hombres ancianos paso la puente.

A la batalla sali6 Boymonle con su compaiia, asi co-
mo. habeis oido, ¢ salieron en la villa en pos dél los
hombres viejos de gran edad,, & fueron muy bien arma-
dos; € eran bien hasta sietemil sobre buenos caballos,
¢ habian las barbas blancas, é parescian de fuera so-
bre las armas fasta las cintas, é semejaban que salie-
ran de paraiso, lanlo eran cosas honradas, ¢ parecian

*eomo santos; é pasaron asf la puente, é pararon sus
!{aces cerca de una oliva que estaba en el campo, é di-
J1eron asi unos & otros : «Gran merced nos fizo nuestro
Sefior Dios, € mucho-nos ama , que de tantos peligros
10s ha librado, & nos ayunt6 aquiagora para conquerir
la su heredad , ¢ vil é deshonrado sea todo aquel que de
nos fuyere por moro. CatadIa tienda de Corvalan eomo
es rica. Si los caballeros mancehos ante la comjuirie=
IeN fue nosotros, serémos esearnidos é alabarse han
40le nos, ¢ nosotros npn osarémos parecerante ellos en
ningun lugar do ellos sean.» Estonce Gorvalan , que es—
t&bg en su tienda, cuando vi6 aquella gente tan dese—
mejada de la otra, pregunté Amagdelis ¢ dijole: «; Sa~
hgs Uiz quién son aquellos que estan apartados? Nunca
VLYO otros tales. ni ofra tal gente , ni semejante dellos.»
Dijo Amagdelis : «Sefior, bien lo puedes saber ; que
aquellos son los muy buenos caballeros del tiempo vie-
19, que conquirieron 4 Espania por el su gran esfuerzo;

que mas moros mataron ellos despues que nacieron,

que ¥0s non trujistes aqui de toda gente; é aunque los

Otros fuyan del campo, sepas que estos no fuirdn por

tinguna manera, que conocen que han logrado va bien

susdias, é siles acaesciere, querrdn ante aqui morir en
servicio de Dios que Lornarlas cabezas para fuir.» Guan-
do Corvalan esto oy, movié la cabeza é dijo dsimes—
mo gue mal fuera enganado, é que si Mahoma, en que
eliereia ¢ esperaba, non le acorriese, que nuncamas ve-
ria €l su tierrd ni el su rico linaje; é dijo el rey Reli-
gion que mal recabdo era de esfar alli, é que non los
esperaria el, si Dios quisiese; tanio era ya de desmaya-
do por la viriud de Dios que tenia con los eristianos.

CAPITULO CXXI.

Cdimu salid la olava haz, que acabdillaban Gualter de Domarte
& don Yugo de San Polo, @ pas6 la puente.

Gualter de Domarte el Deleitoso, que llamaban asi

por sobrenombre, & don Yugo de San Polo, é don Jarran
el Varon ; esfos cuatro cabdillos acabdillaban esia ota—
va haz; € don Jarran de San Polo se armdaquel dia muy
noblemente, de loriga'muy hermosa é muy presciada , é
diéronle un yelmo , que se enlaz6 otrosi, muy preeii-
do; asi que, en toda la hueste non habia otro tal, é el
obispo de Puy llegd estonce é echdle del agua bendicha.
Cuando don Jarran vi6 aquello, dijo al Obispo : « Seior,
dejad esta vuestraagua, ¢ no me mojédes el yelmo, que
mucho lo amo, ¢ aun hoy lo quiero mostrar en los mo-
10s en la mortandad que en ellos haré é en el lugar que
entre ellos lo meteré.» E el Obispo, cuando aquello le
0y6 decir, comenzise de reir é dijo: « Amigo, Dios,
que todo el mundo tiene en poder. guarde vuestro
cuerpo de muerte é de danio, que, segun me paresce por
esas palabras, aun vos no pensais pasar livianamente
por la balalla hoy.» Estonce salieron por la puerta con
corazon de facer mal 4 1os moros cuanto pudiesen ; é asi
como iban saliendo fuera, ibanse parar allende de la
puenteen el campo. M don Jarran de San Polo non qui-
so estar quedo, antes arremilid el caballo é hizole re-
volver {res veces en menos de un trecho de piedra pu-
nal; e violo Corvalan de Oliferna muy bien, é dijo 4
Amagdelis : «;Sabes ti eémo ha nombre aquel caha—
llero que tan bien & tan apuestamente trae armas?»
Respondio Amagdelis : «Sernior, aquellos son los ricos
hombres de allen la mar , € aquel caballero llaman don
Jarran Taja-Fierro; que tan fieramente taja él del espa-
da, que los golpes no han menester melecina. » Aqui
hablé el rey Religion, é dijo : « Mucho se debe hombre
guardar de tal batallador ; é como quier que‘los’otros
sean, no esperaré yo aqui aquel; que st los otres de
aquella compana lales son, non escapard ninguno de
nos & vida.»

CAPITULO GXXII.
Como paso la puente el obispo. de Puy muy esforzadamente.

Salidas de la villa las ocho haces, salieron luego en
pos dellas, en esta novena haz, el obispo de Puy, como
muy leal é de muy gran esfuerzo, con muy hermosa
compana é muy bien armados, € pasaron la puente €
tomaron su plaza en el campo. Eslonce llamo el Obis—
po 4 sus compaiieros, € dijeles: « Varones, védes los
turcos por los valles é por los oteros edmo hacen gran—
de alegria porque nos ven fuera, mas muy mayor la de-
hemos nosotros hacer porque vemos 4 ellos; é non los te-

maisni deis nada por ellos, que descreidos son é sinley;
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& acorddos que fiabeis sufrido muchas faligas, éesforzad
& tened buen corazon para que fioyles deis el galardon,
que tan esforzado non haya ningeno entrg ellos que sepa
darse consejo-» E en eslo, Corvalan mird hicia aque-
Ha parte , ¢ lamé Amagdelis, como solia, é preguntole
quién era aquel principe que le pareseia un rey; res=
pondié Amagdelis : «Sefior , aquol esun obispo que lie-
nen en lngar de cardenal, que dice las horasé la misa
4 les ricos hembres, € desea batalla mas que otra cosa
ninguna. » Guando. aquello oy6 Corvalan, pestle mu—

cho é pensé en ello, é encendidse todo con gransafia é -

malenconia, & comenzé de sudar. El rey Religion,
cuando aquello vi6, habld alli, é dijo por el abispo de
Puy : « Aquel dard grandes golpes mortales, que bien
lieva su lanza é va muy aderezado.

CAPITULO CXXIIL

Como don Pedro Dastanor é don Rinalle de Torres pasaron la
puente con su haz.

Don Pedro Dastanorera caballeromuy esforzado, € asi-
mesmo don Rinalte de Torres, que habia fiera catadura é
espantosa; é hicieronuna haz de caballéros escogidos de
los ferengues ¢ de frisones, todos estos de gentes de
sus Lerras; 6 fueron bien diez mil caballeros, armados
de muy buenas lorigas ¢ de oiras armas & sobre muy
buenos caballos, é salieron de’la villa € pasaren la paen-
te, & pardronse & su parte, al cabo de Ja mar en un
vastrojo; & como eran hombres fuertes & bravos, € se
atrevian , quisieran luego acometer [os turcos € comen-
garles 4 dar saltoen latienda de Corvalan ; mas el obis-
po de Puy hizolos que se lirasen afuera ¢ que fuesen
cuerdamente conira sus enemigos. Pard eslonce mien-
tes Gorvalan , ¢ cuando vi6 aquella compaiia asi revel-
ver eon tan gran bullicio,.dijf #Amagdelis: «Dime,
2 quién son aquellos?» Respondié Amagdelis:: «Seior,
aquel es Pedro Dastanor € Rinalt el ardit, que son
cabdillos de aguella haz que agora salié postrimera. »
Estonce dijo Corvalan contra si mesmo que muy mal
le enzanara el que alli le ficiera venir, € le dijiera que
non habia en la villa sip muy poca gente ¢ de po=
€0 corazon , 6 con tan gran hambre, que habian comi-
dolos caballos ; & que st Mahoma, por sumereed, no pa-
rase mientes en él, que nunea €l lornaria al reino de
Persia. Estonce hablo el rey Religion, ¢ dijo queél
habia muy ggan miedo de aquellas compaias, tantas £
tan bien aderezadas, é que non queria alliestar por nin-
gun haber. E todo este miedo era por la gracia de Dios,
que les.puso lamano espanto en favor ¢ ayuda de los
cristianos.

CAPITULO CXXIV.

Como 1a haz de la clececia pasd muy esforzadamente la puente.

La haz de la clerecia que se aparls en aquella hueste
para ir 4 los enemigos en la balalla, salieron de la villa
revestidos en sus albas @ alzados sus paiios & muy bien
armados , segun que ellos se pudieron mejor armar, €
pasaron la puente é hicieron eprrodest en cerco, € elmas
letradodellos predicoles, édijoles asi: «Hombres buenos,
non Lemais; cadauno de vos era ricoévieioso en sy lier-
1a, & todo lodejastes por amor de Dios é por hacerle ser—
vicio, é quien aqui muriere por €l cierto sea que ga-
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nard el paraiso. » Respondieron todos & una voz que non
temian, ni harian sino ferir todos muy bien @ de gran
corazon en los moros. Corvalan, cuando vio aquella
genle de la haz de la clerecia estar de aquella forma,
alz6 la cabeza é dijo & Amagdelis : « 5 Quién son ague—
Hlos coronades é eercenados?» Respondio Amagdelis é
dijo : «Aquella compaiia son los elérigos de los cristia~
110s, que son hombres ligeros ¢ alegres, ¢ llenos de vir-
tud é muy ensefados, 6 andan afeitados de aquella for-
ma, segun su drden ; é aquellos muestrand los otros la
ley que tienen todos é les dan el bapiismo; mas no han
érden ni mandamiento de sus ipayores para traerarmas
sino cuando van en hueste conira los enemigos de su
Jey. » Cnando Corvalan esto 0y6, dijo : «Pues que asi
es, 1o hiay por qué 4 estos haber temeor. » Dijo estonce
Amagdelis: «Corvalan , senor, olro mereado es este e de
oira manera se face ; sabed que les bicieron entender,
ante que ellos saliesen de la villa, que si non se defen-
diesen , que todos serian muerlos; é cuando se ve hom-
bre en estrecho de muerte hace lo.que puede. Mas creed
vos (ue atte que todos aquellos sean muerios, que fa-
rin muy gran daiio en la vuesira gente.» Estonce dijo
Corvalan que mal eran engafades; & dijo el rey Reli-
gion que 4 aguellos queria é1 1legar; porque los veia des-
mayados; quesimenester le fuese, bien seles escaparia
é fuiria de @ caballo ,-que nunca ellosle podriag alcan-
Zar 4 pié.
CAPITULO CXXYV.

Como el rey delos arlotes &€ Pedro el Ermitaiio pasaron la puente
con su haz.

No mucho despues el rey de los tahures salio dela
cibdad con su noble caballeria , € Pedro el Ermitano,
un pelegrino disereto con €1, en sh mano un bordon,
que era fuerle & bien ferrado, é hobo muy grancompa-
fia de mancebos escogidos, ¢ eran bien hasta dos mil
de tales como agora oirédes; que alli veriades tantos
patios arpados & rotos, ¢ tanta barba luenga , € tanta
cabeza despeluzada, ¢ vuelta é enheirada , € tantos ma-
aros ¢ tantos descolorides, é tantas piernas llenas de#
postillas € amaucilladas, ¢ tanfos de vienires fincha-
dos ¢ espinazos Luertos € corvados, € fantos piés tuer=
tos: & desealzgs ¢ fendidos de crietas que €niraban has-
fa el hueso, & tantas espinillas quemadas é pintadas del
huego, ¢ tantos calcanares partidoes de muchas parles,
¢ tantas desemejadas cataduras de rosiros € de narices
¢ de dientes, que eran tan desvariados € [eos, que non pa-
rescian gente humana. E traian fachias de sus tierzas, €
cuchillos de acero, é bisarmas, ¢ porras,. ¢ palos ali-
Jados , & picos, é piedras é bastones; ¢ el Rey traia una
facha, que le decian facho., de acero muy femplado, @
sabia ferir con ¢l tan bravamente ; que & quien €l alcan-
zaba con:é], non habia armadura gue le apeovechase. Es-
1a compaia que vos habemos dicho salieron € pasaron
allende la puente; é estonce hablé el Rev 4 los sujos,
& dijoles : « Varones, muchas Jacerias € mezquindaies
habédes sofrido, é el refran viejo diee, 6 es hien ver—
dad, que mas vale perder la cabeza cn honra que uon
vivir- luengo tiempo en cativerio. ; Védes oro é plata por
aquelios. eampos relumbrar? Quien lo pudiere gapar
saldré de cativo ¢ ‘nunca mas en sus dias sera pobre.»
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pijieron ellos estonce: «Hacerlo hemos cuanto mejor
pudiéremos; & deshonrado sea, é aviltado é escarpe—
cido, el que de nosotros fuyere del campo, & nunca yvea
4 Dios ninsea con ¢l en su gloria.» Corvalan vi6 aquella
gente tan exiraiia, é levantése en piéé dijod Amagdelis:
«Dime si congees aquella gente tan fea 6 tan mal ves-
tida, que parecen diablos que escaparon del infierno.
Pyes z(juién piensas quesonestos? —Dijo Amagdelis :
«Senor, aquella gente que vos preguntaisesde-esperada,
& mas desean comer carne de turcos que aves de ribera
ni ninguna ofra caza, é comenlos coeidos é asados.
Cuando Corvalan aquello 0y6., fué fan espantado, que
dijo que non iria confra ellos un paso por mil marcos de
oro. Dijole Amagdelis : « Por Mahoma te juro que ma-
yor miedo ke dellos gue de cuantos flay hi hermosos é

bien vestidos-» E el rey Religion escuché aquellas pala--

bras de Corvalan & de Amazdelis, é desque las hobo
escuchado habléé dijo: « Yo no esperaré aquellas gen-
tes ni 10s de Jas coronas, que hombres son mas de vir—
tud que los otros, é:mas mredo he yo 4 aquellos que i
tados los otros.»

CAPITULO CXXVL

Gomo 17 haz de las duefaskalio de Ia villa, & como pasaron
la puente muy esforzadamenle.

Sohre las razones de todas las otras haces debeis oir
ja de la haz de las duenas, que: fueron para seryird
nuestro Senor Dios en aguella batalla é salvar sus al-
mas; que esas duenas que habian quedado en Antioca,
enando vieron que sus maridos eran fuera de la villa d
haber la batalla con los.moros, ayunidronse esionce
ellas todas en medio de Ja villa, é hobieron su conselo,
@ dijicron : «Nuestros maridos é nuestros sefiores sonsa-
Tidos 4 Ia batalla , é si voluntad de Dios fuere que con-
sienta que los maten, tomarnos han los moros é es—
carnecernios han, é mas valdria que muriésemos con
ellos ‘en uno que no que quedasemos en esfa sospecha.
E si Dios quisiere que los Lurcos sean vencidos, seré—
mos de nuestros maridos mas honradas é mas amadas,
¢ fiardn mds de nosolras.» A esto respondieron todas 4
una voz: «Vamos fuera con ellos, 4 recebir lo que Dios
nos quisiere dar.» E fueron luego para sus posadas, élas
unas tomaron sus bordones que fraian en sus romerias,
Jas otras cogieron picdras en sus faldas , ias otrds, pen—
sando que seria menester de beber para los de la hueste,
tomaron barriles é bolijas é canlarillos , en que levasen
azua para dar 4 los que lidiasen cuando 1o hebiesen me-
nester. E salieron todas aderezadas:por-a pueria desta
manera, ¢ pasaron la puente. Corvalan, euando vid aque-
1la compaiia de mujeres, preguntabadAmagdelis; que es-
taba cercadél , ¢ dijole : «; Sabes quién son aquellas que
vienen por aquel’camino? ; Por ventura si son sus mu-
jeres destos que son salidosd la batalla?» Dijo Amag-
delis: «Seiior , aguellas son sus mujeres, € agori Vos
puedo jurar bien que habréis gran batalla. » Guando
Corvalan aquello oy6.dijo con un sospiro entre si: «No
56 4 enal parte huya que pueda guarecer ; si- Mahoma,
que nos debe amparar, no torna sobre nosotros; jamds
10 lornarémos 4 nuestras tierrasa Dijo el rey Religion:
«Agera ovo lo que non deseaba; que tan grande miedo
he, que no me puedo esforzar en el corazon ni en los
brazos ni en las piernas.»

CAPITULO CXXVIIL.

De las palabras que hobieron Corvalan € Amagdelis
sobre las duefias.

Despues que las duefias fueron fuera de la cibdad, 6
las vieron en el campo sus maridos é sus sefiores, ho—
bieron dellas gran piedad, doliéndose mucho de cimo
ellas venian ; fanto, gue perdieron la color. Estonce en-
lazaron los lugares de las lorigas que eran de enlazar,
é aguellos llagan los hombres d'armas venlanas, é pu-
sieron las manos en las espadas, € juraron que ante que
ellos perdiesen sus mujeres , las hariand 1os moras com-
prar caramente. Corvalan mirG desde su tienda , € vi6
4 las duenas muy bien, & dijod Amagdelis, que estabahi
«Aquellas duenas me envia empresentadas la hueste
de los cristianos; bien lo facen, é yo recebirlas he, é
levarlas Lie comigo en muy buenas mulas,, ¢ casarlas he
con mis turcos muy noblemente.» Estonce respondio
Amagdelis 4 aguello que dijo, como en desden é en es-
carnio: «Corvalan, agora os parece que las hallais eo-
mo desamparadas, mas digovos yo, par Dios, que mal
conosceis a sus maridos , que antes gue las pierdan vos
dardn tales feridas por ellas , de que habra eseudes que-
hrantados é cabezas cortadas é lorigas falsadas é yelmos
ahollados 6 lauzas quebradas , & muehas almas sacadas
de los cuerpos ; é5i vos aguellas duenas quereis haber,
vendérvoslas han muy earamente, que nunca otra cosa
tan cara comprastes.» Dijo Corvalan @ esta razon : «Por
1a ley de Malioma, en gue yo fio, maravillado me hago
de ti, que no puedo ya sofrir ni durar tus chufas nin tus
refiertas ni tus denuestos ; que hoy todo el dia non has
cesado de loar aquellas gentes; tanto, que creo que te
tornaste cristiano , ¢ que te dardn soldada porello, € e
han de heredar en Anlioca de tierras ¢ de palacios.— Se=
fior; dijo Amagdelis, mas cigrlo lo espero de vos, que
los venceréis, é cuando fuéredes en sus tierras coro-
naréis yuestra mujer por reina.» Een esfo acabaron sus
razones.

CAPITULO CXXVHL

Cdémo Corvalan pregunté Amagdelis que qué gentes eran unas
blancas que viera, é de Ia respuesia que Amagdelis Ie did.

Corvalan de Oliferna estando aun en esto, que desde
que viera la haz de los tafures no se asentara, par6
mientes hicia Ja parte de la-mar, ¢ vi6 unas genles, de
quefué mucho maravillado, que los vio tan blancos como
la nieve , & preguntd 4 Amagdelis si sabia quién eran, é
é1 respondio que todos los elres conoseia , mas aquelios
que non sabia quién eran. CGuando esto oy6 Corvalan,
mandsé [lamar 4 Arloin, que se queria ir, é dijole : «; Sa—
bes L quién son aquellas gentes gue vienen de diesiro
por los barrancos, ésus caballos blancos ¢ todas sus ar—
mas, ¢ los fierros de las lanzas parecen Hamas de fuego,
& sus coberluras é sus seiias é sus pendones blaneos ¢o-
mo la nieve? E dijole Arloin: «Por buena fe, Seiior, que
vos diga verdad, no sé quién'son; mas paréscenme dn—
geles en su continente, por lo cual, Seior, te ruego que
me creas de consejo, ¢ véte de aqui; que si los aqui es—
peras, ningun hombre del mundo non tespordré valer,
nin Mahoma, en que ti fias, que hoy non seas vencido é
desharatado ta € los turcos. »
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CAPITULO CXXIX.

Gomo Arloin se fué 3 hurlo de la compaia de Coryalan,
cuando vid que se querian armar.

Despues destas razones, entendio Arloin que Cor-*

valan se queria armar, € cuando vié los moros ir é ve—
nir, € oyo taner los atambores é levantarse el ruido por
Ias tiendas € por la hueste, comenzose @ ir poco 4 poco,
como 4 hurto, € subié por una montana arriba, é de
encima de una peiia paré mientes 4 la hueste de los
eristianos, ¢ hobo tan grande alegria, que nunea mayor
12 hobiera, cuando vi6 mover las haces de los cristianos
poco @ poco, extendiéndose por el campo, & vid primero
los blancos, que eran los dngeles, & quien solian ver
otras veces en los postrimeros venir de zaga, como lle-
gaban esfonce, de parte de [a mar, & los que solian ve-
Rir posireros yenian primeros agora.

CAPITULO CXXX.

De un milagro que fizo nuesiro Sefior, por lo cual los eristianes
faeron conhortados.

Cosa marayillosa faé 1o que acaesci6 cuando 1gs cris-
tianos salieron de Ia villa ¢ movieron para ir4 la ba-
talla, ¢ la debria liombre contar como fecho de nuestro
Senar Dios. Cuando los arqueros que oistes que comen-
zaron primero fueron desbaratados, las haces de los
eristianos venian unas en pos de oiras, asi como era
ordenado, ¢ andaban muy paso por'non se desordenar. E
estonce comenzo a eaer del cielo una lluvia tan mansa
é tan dulce, que nunca fué vista tan sabrosa; que ver-
daderamente pareci6 4 cada uno que aquello fuera ben—
dicion de Dios ¢ la gracia del gielo, que descendia so—
bre ellos; Iuego fueron las genies tornados tan frescos
€ tan ligeros como si nunca hobiesen sofrido el trabajo
ni la fatiga que sufricrangen la eibdad de Antioca. E
aun esterelreseo noiu fué tan solamente en los hombres ,
mas. fueron los caballos tan frescos é tan récios, é tan
vivos é de tan grandes corazones, comosi hobiesen es—
tado en el establo holgando euanto menester les fuese.
E esta cosa les fué muy conocida aquel dia, que era
bien € merced que les enviara Dios; que los caballos,
que pasaran muchos dias que no comicran sino fojas de
arboles € corleras, en aquella batallasufrieron muymas
€ mejor el trabajo que los caballos de los turcos.

CAPITULO CXXXI.
Del sermon que hizo el obispo de Pay 4'los ricos hombres.

Cuando, los ricos hombres fueron todos fuera de la
cibdad, asi como habemos contado,, el obispo de Puy
fizo ayuntar los cahdillos de la hueste, ¢ hablé como
predicando, é dijoles : « Sefiores, en buen punto nacis—
tes ; acuérdeseos agora de cudntio habédes sufrido des—
pues que pariisies de vuestras tierras , de mueha ham-
bre € de mucha sed é de otras muchas lacerias, védes
aqui la emienda que vos envi6 nuestro Seior Dios;no
desmayeis por los enemigos aunque los veais muchos,
mas sufrid os bien; que Dios vos enviard en ayuda los
sus angeles armades, é hoy serdn vistos en esta bataila,
asi coulo ya otras veces. E cualquiera que aqui muriere
por Dios, eldia del juicio rescibird tal galardon, que ser4

coronado con los dngeles, que son principes del parai-
s0; € yo vos perdono todos los pecados é vos absuelvo
dellos , 6 de cuantos fecistes conkra Ja voluniad de Dios
hasta hoy.» Cuando los ricos hombres esto oyeron al
Obispo decir cobraron en los corazones tan gran esfuer-
20, (ue diieron lnego que antes querrian perder las ca-
bezas que fuir: por moros cuanto un palmo de tierra.
E acordaron lodos que se allegasen hdcia la montana,
que era allende de la villa cuanto dos partes de una le~
g£ua, que si per aventura los moros, fue tenian gran
poder de gente, fuesen hicia aquella parte, poderse-hian

meter entre los eristianos é la villa, é destruirian a los’

cansados € 4 los llagados, que los‘matarian de las sae—
las. En esta manera se fueron las haces de los eristia-
nos , las unas en pos de las otras; asi que, no llegaba
la una 4 laotra ; & tomaron el campo, que nose temie-
ron que fuesen encerrados de los moros; é extendiéron-
se desde el rio del Fer hasia la sierra. E segun cuen-
tan algunos que alli se hallaron, ocupaban las haces una
gran leguaen anchp, é como feria el sol en las armas
de aquellos caballeros, tan bien en los de la una parte
como en los de la otra, facia relueir los escudos é las
lorigas é los yelmos, é los fiegros de las lanzasé de las
azconas é de las fachas; asi que, todo hombre que lo
viese lo ternia por muy gran eosa ¢ muy apuesfa, ¢ so-
bre todo muy temerosa; ¢ otrosi las sobresenales ¢ los
pendones ¢ las coberturas, que eran de muchas colores
é de muchas maneras, demostraban tan gran apostura,
que quien quier que lo viese habria muy gran placer,
si miedo no lo empidiese. Cuando los turcos vieron to-
das las haces de los cristianos de aquella forma, fueron
espantados de mala manera ¢ muy desmayados; gue
ellos pensaban que los cristianos que estaban encer—

- rados en Antioca, que non era sino poca gente. B eston-

ce parecidles, como por milagro € por virtud de nues-
tro Sefior Dios, que eran los cristianos otros tantos
como ellos 6. aun mas; é enfre las gentes armadas iban
los capellanes revestidos de estolas , ¢ los ofros elérigos
de sopellices, € cada uno traia la senal de la cruz entre
sus manos. E los que quedaron sebre los muros de An-
tioca estaban otrosi revestidos é en oraciones, & llora-
han é pedian merced & nuestro Senor Dios que hobiese
piedad de su pueblo ¢ los salvase aquel dia, é no sufrie-
se que el su santo nombre ni la su santa fe se tornase®
en denuesto dellos ni {uese metido’ en servidumbre de
los descreidos.

CAPITULO CXXXIL

De cémo Corvalan mando degollar®a un su provencial porque le
dijera que los cristianos morian de hambre.

€Cuando vi6 Corvalan la gran multitud de los cris—
tianos, cual oistes , muy bien aderezados de armas € de
caballos, considerd que si ficiesen asi de armas segun
que parescian, non serian malos ni cobardes ; llamé 4 un
proveneial , que era natural de Proveneia , que le ficiera
entender que los eristianes morian de fambre, & denos-
tolo é dijole : «Fidenemiza, renegado é descreido malo,
écomo me osaste ti decir tal eosa, que los erislianos mo-
rian de fambre, é que comian los caballos é las ofras
bestias? Por ti somos iraidos é enganados, é bien Le digo

que 14 padecerds por la falsedad que me dijiste.» E fi-

¥

zolo Tuego ante si degollar 4 un furco; é recibid el fal-
so tal galardon cual merescia por falsedad que dijiera
en dafio de los cristianos. Corvalan estonce llamé & su
camarero, é dijoleasi en seereto : «€nando vieres el fue-
go encendido en Ja nuestra hueste, estonce toma todo
el haber que tienes en guarda, € vete con ello; ca ten
por cierto que aquella hora serémos nos desbaratades.»
E ¢l fizolo asi, como adelante oirédes.

CAPITULO CXXXIIL

C6mo Corvalan envi6 4 deeir 4 los cristianos si querian estar por
lo que-e]{os;abian enviado 4 decir de la batalla.

[Levanlose estonees en pié Corvalan de Oliferna, é

ostaba vestido de una vestidura verde, (ue fuera fecha

an Cartago la mayor, obrada muy noblemente de hes-
{ias & flores é aves que semejaban que volaban, é eran
entremezcladas enfre estas cosas pescados de la mar; e
Gorvalan era grande é fuerte é habia brava catadura, ¢
despues que hobo mirado los cristianos, llam6 & Amagde-
lis ¢ dijole : « V& y di 4 aquella gente mala que malditos
sean ellos de Mahoma, ¢ todo su linaje; que agora les
daré ya Ia batallaque me ellosenviaron decir de dos ¢ de
veinte ¢ de cuantos ellos quisieren , 6 de uno por uno;
¢ en esta manerz, que si el suyo foere vencido, que se
tornen ¢ vengan para la cibdad, & paguen sus parias;
&siel nuestro fuere vencidd, que no haya otro dafo, mas
que sea suyo todo el reino de Suria por heredad hasta
en Hiecusalen.» Dijo Amagdelis alli : «Esto es gran des-
honra, por cuanto ellos primerawiente yos enviaron 4 de-
¢ir esto mesmo eon Pedro el Ermitaiio; é respondistes-
les con gran soberbia, € que vaya yo agora 4 decirgelo.
— Varon, dijo Corvalan, no me pago agora de tulocura
nide tus chufas; masvéd facer esta embajada, asi.como
Yo le lo mando.»

CAPITULO CXXXIV.

Como Amagdelis fué con su mensaje 4 los cristianos,
é de 1a respuesta que ellos le dieron.

Amagdelis era hombre hidalgo & varon muy de buena
presencia, 6 cabalgs luege en su caballo, € [uése para
1os nobles caballeros cabdillos de las haces de los eris-
tianps, que estaban aun una gran parle de}]us con
el ohispo de Puy; & en llegando, saluddlos € dijoles su
embajada , segun que oistes ‘que le mandara Corvalan.
Cuando los eaballeros oyeron aquella razon, hobo hi
muchos dellos que dijieron al obispo de Puy que fuese
1a hatalla segun que demandaba Corvalans ca bien ha-
hia entrellos en aquel campa de los mejores caballe~
705 del mundo. Fsta razon fué luezo sabida por fodala
hueste , ¢ desmayabau mucho los cristianos, porque les
parescia que querian poner en aventura de uno todo su
hecho: mas el conde de Normandia, que era hombre de
oran esfuerzo é estaba en su haz sobre su eaballo, cuan-
do 0y6 el ruido tovo en ello el corazon édijod su com—
pana : «Esperadme aqui, ¢a yoquiero iralld un poco, €
Juego me tornaré lo mas ahina que yo pudiere.» E desi
‘mando al su alférez , que traia fa sefia, que o moviese
su gente adelante un paso. Estonce igmr’l ¢ualro compa-
fieros , & fué con ellos apriesa cuanto mas pudo aguijar,
¢ cuando llegd dijo 4 muy grandes voces: «Gente sin
recabio, jen qué estdis?ca mucha vos veo desmayados,
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6 zqué es aquello que pensais hacer ? — Sefior,, d‘ijo el
«obispo de Puy, agora lo sabréis = Corvalan de Oln’emef
vos envia decir a todos que quiere hacer la balalla ast
como vosle enviasies decir;.~No, no, dijo el Conde ; no
hableis en eso; ca lo no haréis por cosa que en el mundo
sei ; ca nosotros por ekamor de Dios habemos desa@pa-
rado villas ¢ castillos , € mujeres é hijosé grandesl rigue-
zas, & somos llegados 4 este dia, que sea muy bien ve-
nido, en que serémos todos mittires & descahezados, 6
los venecerémos connueskras espadas; € agora:pues fuese
la voluntad de Dios que todo el poder de Oriente fuese
aqui ayuntado, que hoy en este dia serian todos desba-
ratados ¢ vencidos; con la merced de Dios.» E despl_ies
dijo al turco que era mensajero de Corvalan, que venie-
ra 4 decir este mandado - «Amigo, non es costumbre de
nuestras tierras gue despues que los eristianos son en
campo guisados para dar batalla, que se liren afgera
por ninguna manera ; & idvos, é decid 4 vuestro senor,
que vos acd envio, que le desafiamos de muerte de parEe
de Boymonte é de Tranquer, ¢ de foda la otra caballeria
que aquj védes; éante que sea la tarde serd el campo
cubierto de sangre de los nuesiros ¢ de los suyos; ¢a non
habr4 ofra pleitesia ninguna.»

CAPITULO CXXXV.

De cémo Amagdelis dijo 4 Coryalan la respuesta que le dieran
los cristianos.
Ya oistes lo que el Conde dijod Amagdelis;lé cuando
¢l vi6 que no le daban otra respuesta,, tornose 1-ueg('}
para Corvalan é dijole: «Sefior, lo que wos envian 4
decir los crandes hombres de allen i mar es esto que
vos Yo diré : dicenvos que les non podréis hacer tornar
4 1a cibdad por cosa gue les podais dar ni prometer; €
of al duque de Normandia rogar & Dios que cuanios de
vuestra ley traen armas, que agora fuesen agut todos
ayuniados , é despues juré que non escaparia ninguno
de nosotros.» Guando Corvalan esto 0y6, creyo estonce
que verdad era aquello que le dijiera Pedroel Ermlla-,
fio, al cual él foviera en poco asi como en l'l&d:d‘, é
mando estonce tafier los atambores é las hocinas ¢ los
cuernos de arambre, ¢ mand6 ofrosi que se armasen
todos: ¢ armaronse fodos los turcos ]uegq por las tien—
das. E Corvalan consejése luego con sus ricos hombres,
& ordené sus haces por el consejo de los mas sibios que
habia , é sehaladamente por el consejo de los que nacie-
ran en Antioca, de quien habia alli muchos dellos con él;
& fueron las haces de Corvalan é de sus moros por fo-
das cincnenta , ¢ di¢ & cada una un rey por cabdillo.
Cuando esto hobo ordenado Corvalan, cabalgo en su ca—
hallo é arremelidle por el campo por esforzar su gente,
é dijo al rev Religion, de quien ya oistes de suso en
esta historia hablar muchas veces, que se fuese contra
lamar eon la fercia partede la gente ; anie que los eris—=
tianos hohiesen Lomado el lano & el campo,, é que entre
los montes € la cibdad que comeliesen la halali_a ; eque
¢l iria de parte de la montafia con su gente.¢ sus ar—
(queros, ¢ que cercarian d los cristianos en derredm:,
de manera que non pudiesen ird ninguna parte, ca gl
les haria que nunca jamis fornasen a sus tierras. E;el
respondiole que 1o haria. E esto hizo Corvalan con in—

tincion que cuando los cristianos fuesen desbaratados




